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Tablo 1 (Örnek TABLO)
Ortaokul Öğrencilerinin Eğitim Ortamındaki Akranlarına Yönelik Adalet Eğilimleri Ölçeği Uyum İndeksleri
	Model
	X2/df
	GFI
	AGFI
	NNFI
	CFI
	RMSEA

	Yedi Faktörlü Model
	1.80 (284)
	.85
	.81
	.92
	.93
	.06*


p<.08*
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